
ਦ੃ਵਗੰਧਾਰੀ ॥ 
Dayv-Gandhaaree: 

ਭ੃ਰ੃ ਭਨ ਭੁਖਿ ਹਖਰ ਹਖਰ ਹਖਰ ਫ੅ਲੀਐ ॥ 
O my mind, chant the Name of the Lord, Har, Har, Har. 

ਗੁਰਭੁਖਿ ਰੰਖਗ ਚਲੂਲ੄ ਰਾਤੀ ਹਖਰ ਩ਰ੃ਭ ਬੀਨੀ ਚ੅ਲੀਐ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
The Gurmukh is imbued with the deep red color of the poppy. His shawl is 
saturated with the Lord's Love. ||1||Pause|| 

ਹਉ ਖਪਰਉ ਖਦਵਾਨੀ ਆਵਲ ਫਾਵਲ ਖਤਸੁ ਕਾਰਖਿ ਹਖਰ ਢ੅ਲੀਐ ॥ 
I wander around here and there, like a madman, bewildered, seeking out my 
Darling Lord. 

ਕ੅ਈ ਭ੃ਲ੄ ਭ੃ਰਾ ਩ਰੀਤਭੁ ਖ਩ਆਰਾ ਹਭ ਖਤਸ ਕੀ ਗੁਲ ਗ੅ਲੀਐ ॥੧॥ 
I shall be the slave of the slave of whoever unites me with my Darling 
Beloved. ||1|| 

ਸਖਤਗੁਰੁ ਩ੁਰਿੁ ਭਨਾਵਹੁ ਅ਩ੁਨਾ ਹਖਰ ਅੰਖਭਰਤੁ ਩ੀ ਝ੅ਲੀਐ ॥ 
So align yourself with the Almighty True Guru; drink in and savor the 
Ambrosial Nectar of the Lord. 

ਗੁਰ ਩ਰਸਾਖਦ ਜਨ ਨਾਨਕ ਩ਾਇਆ ਹਖਰ ਲਾਧਾ ਦ੃ਹ ਟ੅ਲੀਐ ॥੨॥੩॥ 
By Guru's Grace, servant Nanak has obtained the wealth of the Lord within. 
||2||3|| 

 


